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Frankfurt'ta dlinyaya geldi. Babasi,
Frankfurt sehir meclisinde imparator-
luk miusaviri olan hukukcu Johann Cas-
par Goethe, annesi belediye ve mahke-
me reisinin kizi Catherina Elisabeth Tex-
tor'dur. Goethe kendi ifadesine gére ha-
yat anlayisini babasindan, sen tabiatini
ve hayal kurma guctinii annesinden te-
varls etmistir.

Goethe cok iyi bir egitim gérdi ve da-
ha cocuklugunda malikanelerindeki muh-
tesem Kkiitliphanede o©zel hocalardan
Grekce, Latince, ibranice, Fransizca, in-
gilizce, italyanca, tarih, cografya, teolo-
ji, tabii ilimler, matematik, resim ve mu-
zik dersleri aldi; ayrica cesitli spor dal-
larinda hiiner sahibi oldu. O yillarda an-
nesinin ve bilylkannesinin aracilidiyla
Binbir Gece Masallari'ni taniyan Goet-
he'nin cocuklugu, Avrupa'ya, seyahatna-
melerdeki tasvirler ve yapilan ceviriler
yoluyla yansiyan blyuli Sark imajinin
ilgi gérdligu bir déneme rastlar.

On alt1 yasinda iken babasinin israriy-
la hukuk égrenimi gérmek icin Leipzig'e
gitti. Uc il sonra rahatsizlanarak geri
déndl; ancak 1770te tahsilini tamam-
lamak tizere Strassburg Universitesi'ne
girdi ve ertesi yil diplomasiyla birlikte
avukatlik yetki belgesi aldi. Buradaki
dgrenciligi sirasinda, ayni sehre gelen
Unli himanist yazar ve filozof Johann
Gottfried Herder ile tanisarak yakin bir
dostluk kurdu. Herder, Araplar'in Kur'an'a
sahip olmalari gibi Avrupa'ya hikme-
den Almanlar'in da kendi dillerinde ya-
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zilmis klasik bir kitaplarinin olmasi ha-
linde Latince'nin Alman diline asla hiik-
medemeyecedini ve bu milletin yolunu
sasirmayacagini belirterek ona israrla
Kur'an-1 Kerim'i, ézellikle George Sale'-
nin 1734'te nesredilen terclimesini oku-
masini tavsiye etti (Mommsen, Goethe
und der Islam, s. 7).

0 sirada Fransa’'nin idaresi altinda bu-
lunan Strassburg’dan hukuk doktoru ola-
rak Frankfurt’a dénen Goethe serbest
avukatlik yapmaya basladi. Bu arada haf-
tada iki glin yayimlanan Frankfurter Ge-
Iehrten Anzeige adl, ilmi yazilarin agir-
lik tasididi bir dergide Herder, Johann
Heinrich Merck ve Johann Georg Schlos-
ser'le birlikte cesitli makaleler yazdi. Ki-
liseye hiicum etmesinden dolayl bu grup-
la rahipler arasinda siddetli miicadeleler
oldu. Herder'in tavsiyesi Uizerine Kur'an'la
ilgilenen Goethe, 1772 yilinda rahip Fri-
edrich David Megerlin’in Arapc¢a aslindan
Almanca'ya yaptigi ve islamiyet aleyh-
tarl bir dnsézle takdim ettigi Kur'an-i
Kerim terctimesi hakkinda Frankfurter
Gelehrten Anzeige'de yayimlanan bir
tenkit yazisi kaleme aldi. Bu makaiede,
Megerlin’'in Kur'an't hakkiyla terciime
edemedigini ve kitabin onun yazdiklariy-
la kiyaslanamayacak kadar yuce fikirlere
sahip oldugunu belirterek layikiyla bir
tercimenin ancak su sekilde yapilabilece-
gini tahayyul ettigini acikiadi: “Kur’an’in
stimuliin kavramaya meyyal, cok kes-
kin bir zekaya sahip, sair ruhlu bir Al-
man mutercimin, Sark’in mehtapli ber-
rak semasi altinda ve ilahi vahyin geldi-
gi yere kuracagdi cadirda Kur’an'i bir pey-
gamberin ruh hali icerisinde okuduktan
sonra tercimeye baslamasi en biylk
arzumdur” (Mommsen, Im Islam, s. 14).
Goethe daha sonra, o6zellikle Ludovico
Marraccius'un Arapc¢a’dan Latince’ye yap-
g1 terclimeden faydalanarak on ayri sd-
reden bir “Kur’'an 6zeti” (Koran Auszige)
meydana getirdi. Bu esere aldifi sire-
ler incelendiginde onun Kur'an-i Kerim'-
deki, diistinenlerin Allah’in varliginin ve
birliginin delillerini tabiattaki tecelliler-
de miisahede edeceklerine ve Hz. Mu-
hammed'in insanlik icin yiklendigi go-
reve temas eden ayetlere 6zel bir ilgi
duydugu gériiliir; bilhassa Allah’in bir-
ligi esasinin vurgulanmasi ¢ok dikkat
cekicidir. Bu calisma sirasinda ilgisini
Hz. Muhammed’in gérevi ve sahsi (ize-
rinde yodunlastirmasi onu “Mahomet”
adli blyik bir tiyatro eserinin hazirhgi-
na yoneltti. Taslak halinde kalan bu dra-
ma hakkinda gerek kendisinin verdigi
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bilgilerden, gerekse o6limiinden sonra
ele gecen bazi miisveddelerden isleme-
yi disiindigl ana temanin tevhid aki-
desi oldugu anlasilmaktadir. Yine bu
eser icin kaleme aldigi, Hz. Ali ile Hz. Fa-
tima arasinda karsilikli terenniim sek-
linde gecen bir parca sonradan miista-
kil bir siir halinde ve “Mahomets Gesang”
(Muhammed'’in nagmesi) adiyla Géttinger
Musealmanac dergisinde yayimlanmis-
tir (1774). Siirde, kayalar arasindan dog-
mus bir nehre benzetilen Hz. Muham-
med’'in ménevi gliciiniin kardesleri olan
irmak ve dereleri de blinyesinde topla-
yarak okyanusa (Allah’'a) ulasmasi ifade
edilmektedir.

1772 yihinin Mayisindan Eyliline ka-
dar Wetzlar'daki devlet istinaf mahke-
mesinde staj yapan Goethe, burada ken-
disi gibi hukuk staji yapan Johann Georg
Christian Kestner'le arkadas oldu. Kest-
ner'in Goethe hakkindaki tesbit ve inti-
balari sdyledir: “Hakiki bir dehaya, glic-
lii bir karaktere ve fevkalade canli bir
tahayytl kudretine sahip; disiince tar-
z1 asildir. Her tirli baskidan nefret eder.
Belirli esaslar hakkindaki fikirlerini pek
az kimseye acar. Kiliseye gitmez, glinah
cikartmaz, saraba batirilmis mukaddes
ekmekten yemez. Hiristiyan dinine kar-
si sayg! besler, fakat bizim din adamla-
rnimizin tasavvur ettikleri sekilde dedil.
Gelecekteki bir hayata, daha iyi bir ya-
sayisa inanir. Hakikat pesinde kosar, cok
okumus, ¢ok bilgi edinmis, daha cok da
tefekkiir ve muhakeme etmistir. Cocuk-
lart fazla sever, tertemiz bir seciyesi var-
dir. Fikir ve diistincelerini oldugu gibi
anlatmaz. Hatta bizzat kendisi de daima
mecazen konustugu ve hicbir vakit mak-
sadint ger¢ek manasiyla ifade edemedigi
kanaatindedir; fakat bunun yaslandikca
degisecedini ve ileride fikirlerini, maksat-
larini oldugu gibi aciklayabilecegini Gimit
etmektedir” (Goethes Gespréche, 1, 60).
Rahatsizlanarak tahsilini yarim birakti-
ginda kendisine destek olan anne dostu
Susanne Katharina von Klettenberg de
onun dinsizlige degil Hiristiyanlik disi fi-
kirlere sapmis oldugunu belirtir. Goet-
he, Wetzlar'da iken Herder’e yazdigi bir
mektubunda sdyle demistir: “Kur’an’da
Muasa'nin dua ettigi gibi dua etmek is-
tiyorum: Ya rabbi, benim dar olan gég-
simi genislet!” (Goethes Briefe, 1, 132).

1774 yilinin son giinlerinde Paris’e yap-
g1 bir seyahat dolayisiyla Frankfurt'tan
gecen Weimar Diki Karl August, Goet-
he ile tanisti ve dénilistinde onu Weimar'a
davet etti. Bu siralarda annesinin vesa-
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yetinden yeni kurtulmus olan genc duk,
Yedi Y1l Savaslari’'ndan (1756-1763) ha-
rap, yoksul ve parcalanmis bir halde ¢i-
kan tlkesini kalkindirmak icin biylk ¢a-
ba harciyor ve faydalanabilecegi deha
sahibi kisileri etrafina toplamaya calisi-
yordu. Daveti kabul eden Goethe 7 Ka-
sim 1775'te Weimar'a ulasti ve 11 Ha-
ziran 1776'da hiikimet kabinesine di-
kin 6zel temsilcisi olarak tayin edildi.
1779'da dikiin teklifiyle imparator ta-
rafindan asalet unvani verilerek 6zel da-
nismanliga, 1782'de de maliye bakanli-
gma getirildi. Goethe genc yasina rag-
men dehasi, azmi, ustiin yetenekleri, kiil-
tlr birikimi ve ytiksek gérevlerde bulu-
nan babasi ile blyik babasinin yanin-
da kazandigi tecriibesiyle bu makamlar-
da fevkalade basarili olmus ve bu Ki-
¢lk tlkenin kalkinmasinda biiyuk rol oy-
namistir.

Goreve baslamasindan 1785 yazina
kadar dikle beraber ikisi Harz tarafla-
rina, biri isvicre'ye olmak {izere iic se-
yahat yapan Goethe, 6zellikle 1779 son-
bahar ve kisi boyunca Harz daglarinda
dolasirken tabiatin hasmetinden etkile-
nerek kainatin yaraticisina kars! sevgi
dolu bir korku duymaya baslamis ve i¢
dinyasinda meydana gelen inkilabi siir-
le ifade etmistir (Goethes Werke, 1, 357).

Tabiatin miisahedesi Goethe'yi felsefi
ve edebi ydnlerden etkiledigi kadar ta-
bii ilimlere de ydneltmis ve onu 6zellik-
le organizmalar aleminin temel mesele-
lerine gétirmistl. Metamorphose der
Pflanzen (1790) ve Metamorphose der
Tiere adli eserlerinde, “Bu hayat, bu bit-
Kiler ve hayvanlar nereden gelmistir ve
nereye gidiyor" sorusuna cevap aramis-
tir. Bu arada Jena Universitesi'nde insan
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ve hayvan anatomisi basta olmak Uzere
cesitli derslere katilmis, ilmi arastirma-
lar yapmis, hatta bazi kesiflerde bulun-
mus ve yaptigl calismalarla ilmin ilerle-
mesine blylk o6lclide hizmet ettigi gibi
mukayeseli morfoloji, mukayeseli biyolo-
Ji ve paleontoloji ilim dallarinin dogma-
sina yol acmistir.

Memleket hizmetinde gerek bedenen
gerekse ruhen cok yipranan Goethe,
1786 yili Eyliliinden itibaren on sekiz
ay siiren bir Italya seyahatine ciktl. Bu
sirada cesitli notlar aldi, resim calisma-
lar1 yapti ve siirler yazdi. italya’dan Wei-
mar'a déniince diik onun (zerinden bi-
tin kilfetli isleri aldi ve dukaliktaki mev-
Kiini en ylksek mertebeye cikardi.

Goethe, 1789 Fransiz ihtilali'nden son-
ra gelisen olaylar sirasinda Fransizlar'in
Avusturya'ya ve dolayisiyla Avusturya'-
nin muttefiki olan Prusya'ya kars! savas
ilan etmesi Uzerine (1792), Prusya agir
stivari alayinin basinda carpismalara ka-
tilan Weimar Dikd Karl August'un ya-
ninda bulundu. Bdéylece ihtilal ocagdini
yakindan gérmek, savaslari bizzat yasa-
mak, kumandan ve diplomatlarin tak-
tiklerini 6grenmek imkanlarini elde et-
ti. Tehlikelerden korkmamast, her hali-
kérda nesesini kaybetmeden glclikle-

re karst direnmesi, ¢cok cesitli alanlarda

bilgi ve tecrlibe sahibi olmasi, yardim
severligi ve becerikliligi, ona subaylar
ve erler arasinda blylk saygi ve sevgi
g0sterilmesini saglamistir. Goethe, Na-
polyon’la Rus Car I. Aleksandr arasin-
da cereyan eden Erfurt bulusmasi sira-
sinda (27 Eylil- 14 Ekim 1808) Napolyon'-
la gorismis ve edebiyat agirlikli sohbet-
lerinde séz Voltaire'in Mahomed adlt ki-
tabindan yaptigi tercimeye gelince Na-
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polyon eserin asli icin, “Bu iyi bir eser
degil, diinyaya diz ¢tktiiren bir kisi hak-
kinda o kadar uygunsuz ve yanlis tas-
virler yapmak cok yakistksiz ve adi bir
seydir” demis, Goethe'yi ise cok takdir
etmistir.

Moskova'ya kadar ilerleyen Fransiz-
lar'a karst Rusya hiicuma gectiginde Al-
manlar'la ayni safta ¢arpisan Rus ordu-
su icindeki muisliiman subay ve asker-
ler de Bati Avrupa topraklarina, bu ara-
da Weimar'a geldiler. Goethe onlarla sah-
s miinasebetler kurdu ve evine davet
etmeye basladi. Bir dostuna yazdig: 5
Ocak 1814 tarihli mektubunda, Muham-
med adinin anilmasina dahi miisaade
edilmeyen o cagin Avrupa'sinda sasirtl-
c1 bir hadisenin vuku buldugunu ve We-
imar’daki Protestan lisesinin salonunda
mislimanlarin topluca namaz kildikla-
rinl, kendisinin de Baskirtlar'in bu na-
mazina istirak ettigini yazmaktadir (Go-
ethes Briefe, 111, 251). Bu ibadet yalniz sa-
irin degil cevredeki bircok insanin {ize-
rinde de blylk bir tesir birakmis, din-
dar hanimlar kitlphanelerden Kur'an
istemeye baslamiglardir.

Goethe, 1812-1813 yillarinda Joseph
Freiherr von Hammer-Purgstall tara-
findan terciime edilerek yayimlanan Ha-
fiz-1 $irézi’nin divanini okuyunca bu Do-
gulu meslektasinin hayatina ve sahsiye-
tine kars! ilgi duydu ve kendisine ben-
zettigi bu sairin divani gibi bir divan
meydana getirmeye karar verdi. Béyle-
ce kaleme aldif1 West-oestlicher Divan
onun Faust'tan sonraki en énemli ese-
ridir. Bu eserin ortaya cikmasinda Ha-
fiz'in divaninin yani sira Kur'an ve ha-
dislerden aldigi ilham da buyik rol oy-
namistir. Goethe 1816 yilinda bu ese-
rini okuyuculara su climle ile takdim
etmistir: “Dogu-Bati divaninin muel-
lifi kendisinin de bir misliman oldu-
gu siphesini reddetmez”. Muhammed
ikbal, Alman edebiyatindaki “Sark hare-
Kketi” cereyani lizerinde de durdugu Pe-
ydm-1 Mesgrik (Sarktan Haber, trc. Ali Ni-
hat Tarlan, Ankara 1956) adli eserinin 6n-
soziline, “Sarktan Haber adll eserimi ba-
na yazdiran Alman hakimi Goethe'nin
Garpli Sarkli divani olmustur” (s. 3) cim-
lesiyle baslayarak Goethe'nin bu eseri-
nin Uzerinde biraktigi tesiri acikca ifade
etmektedir.

Goethe'nin Kur'an'la ilgili olan bir mii-
nasebeti de soyledir: Weimarh askerler
ispanya seferinden déndiiklerinde yanla-
rinda kendisine el yazmasi bir Kur'an
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sayfasi getirmislerdi. Kur'an'in 114. sire-
si (Nas) olan bu yazma Goethe'nin eline
gecen islami menseli ilk belge idi. Onu
harflerini benzetmek suretiyle tekrar yaz-
di ve Jena Universitesi Sarkiyat profeso-
ri Georg Wilhelm Lorsbach’a génderip
tercime ettirerek manasini 6grendi.

Kur'dn-1 Kerim'in, beseriyete teblig
edilmek Uzere Allah tarafindan Cebrail
vasitastyla Hz. Muhammed'e Kadir ge-
cesinde indirilmeye baslandigini bilen
ve bunu kabul eden Goethe yetmis yasin-
da iken sdyle sdylemistir: “Kur'an'in Pey-
gamber'e semadan indirildigi bu miba-
rek geceyi Goethe nicin saygiyla kutla-
masin?” (Goethes Werke, 11, 206). Kur'-
an'la ayni kaynaktan cikan gercek incil'e
iman eden ve, “Siz benim Hiristiyanlik
telakkimin ne oldugunu belki bilirsiniz,
belki de bilmezsiniz. Giiniimiizde Isa'nin
istedigi manada hiristiyan kimdir aca-
ba? Belki de sadece ben; her ne kadar
sizler beni dinsiz kabul etseniz de" di-
yen Goethe (Goethes Gespréche, 111/ 2, s.
604, nr. 6546), asagidaki siiriyle de aslini
yitirmis Hiristiyanligin teslis akidesini
reddetmis ve Islamiyet'in tevhid akide-
sinde karar kilmistir: “Isa biitiin safli-
giyla duyuyor / Kainatin ilahi bir tek
diyordu / Onu ilahlastiran her Kisi / En
kutlu hislerini yaraliyordu” (Goethes Wer-
ke, 11, 122).
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"1 dergilerinde Ortacad'in ve ginimuzin
GOITEIN, Shelomo Dov islam medeniyeti ve Arapca'si (izerine
(1900-1985) kaleme aldigi bircok makalesi cikmis,
XX. yiizyilin daha sonra bunlarin bazilari Studies in

taninmus sarkiyatcilarindan biri. N

Bavyera'nin Burgkunstadt kasabasin-
da dogdu; hem islam hem de Masevilik
Uzerinde uzmanlasmis bir Alman yahu-
disidir. Hayatini bu iki dini, 6zellikle bir-
birleriyle olan iliskilerini arastirmaya vak-
fetti. 1923'te Filistin'e gbc ederek 1928'-
den itibaren Kudls Hebrew University'de
Arap ve islam arastirmalar konularin-
da ders vermeye basladi ve daha sonra
bu Universitenin Institute of Asian and
African Studies'e baskanlik yapti. 1957~
de profesdr olarak davet edildigi Ameri-
ka Birlesik Devletleri'nin Pennsylvania
Universitesi'ne, ardindan da buradan Phi-
ladelphia Universitesi'ne ve Princeton’-
daki Institute of Advanced Studies'e gitti.
Hayati boyunca bircok ilmi faaliyete katil-
di; bu arada Israel Oriental Society'yi ku-
rup yonetti ve daha sonra da American
Oriental Society'ye baskanlik etti.

Goitein'in ilmT calismalari genis bir ala-
ni kapsamaktadir. ibranice, Arapca, in-
gilizce ve Almanca yayimlanmis ve ar-
dindan diger dillere cevrilmis cesitli ki-
taplari ve pek ¢ok makalesi vardir. En
6nemli ilgi alanlarindan birini Yemen ya-
hudilerinin tarih, lehce ve adetleri teskil
eder. Orta Yemen deyimlerini toplayip
serhleriyle birlikte Almanca olarak Je-
menica adi altinda kitap haline getir-
mis (Leipzig 1934), sonra da Hayyim Hab-
sus'un Fransiz yahudisi sarkiyat¢l Jo-
seph Halevy'nin Yemen seyahatiyle ilgili
1870 tarihli el yazmasi raporunun ibra-
nice bir nesrini hazirlamistir (1939). Bu
eseri hazirlarken de Kudis ibrani Uni-
versitesi'nde Belazlri'nin Ensdbii’l-es-
raf'inin bir béliminin tahkikli nesrini
yapan (Kudts 1936) bir grup arastirmaci-
ya baskanlik etmistir. Cesitli sarkiyat
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Dov Goitein

Islamic History and Institutions adiyla
yeniden yayimlanmistir (Leiden 1966).

En 6nemli eseri, Misir'da ve diger yer-
lerde ele gecirilen cesitli el yazmasi par-
calarin olusturdugu Geniza belgeleri Uze-
rine yaptigi A Mediterranean Society:
The Jewish Communities of the Arab
World As Portrayed in the Documents
of the Cairo Geniza adindaki bes ciltlik
abidevi calismadir (Berkeley-Los Angeles
1967-1988). Genellikle ibranice ve Arap-
¢a olan ve Ortacag Akdeniz havzasinin
kultur ve tarihiyle sosyoekonomik yasan-
tist hakkinda buylk 6nem tasiyan bu
belgeleri sistematik bir sekilde kopya
ederek coziimlemis, ardindan da konu
ve sahis indekslerini hazirlamistir. Eser-
de ozellikle, daha 6nce hakkinda pek bil-
gi bulunmayan orta tabakaya agirlik ve-
rilerek XVI. yuizylla kadarki yahudi, mus-
liman ve diger halklarin olusturdugu
toplum incelenmektedir. 1. ciltte (1967)
zanaatkarlar, ticaret, bankacilik, kara
ve deniz yolculuklari; IL. ciltte (1971) Ak-
deniz havzasindaki yahudilerin cemaat
ybnetimi yaninda komsulariyla ve ikti-
darla olan iliskileri; IIl. ciltte (1978) aile
miuinasebetleri; IV. ciltte (1983) ev haya-
1, giyim kusam, ziynet esyas, yiyecek ve
icecekler dahil olmak Uzere glnlik ha-
yat; V. ciltte de (1988) bir sosyal varlik,
bir miimin ve bir ilim adami olarak fert
ele alinmustir. Ayrica Geniza belgelerinin
bazi secilmis metinleri ingilizce'ye ter-
cime edilerek 1973'te dipnotlarla bir-
likte Letters of Medieval Jewish Tra-
ders adiyla yayimlanmistir (eserlerinin
tamami icin bk. Attal, tiir. yer.).

Goitein, Israil'de sarkiyatciigin kuru-
cu ve gelistiricilerinden biri ve islam ul-
keleri yahudilerinin hem Kkultlr hem gtin-
1tk hayatlariyla ilgili tarihinin énclsu sa-
yilabilir.
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